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Primer foco

DERECHO A LA EDUCACION

ARTICULO 27

1. Todos tienen el derecho a la educacion. Se
reconoce la libertad de ensenanza.

3. Los poderes publicos garantizan el derecho que
asiste a los padres para que sus hijos reciban la
formacion religiosa y moral que esté de acuerdo
con sus propias convicciones.

8. Los poderes publicos inspeccionarany
homologaran el sistema educativo para garantizar
el cumplimiento de las leyes

LOS DERECHOS EDUCATIVOS PATERNOS Y MATERNOS NO
PUEDEN CONDICIONAR TOTALMENTE EL DERECHO A LA
EDUCACION
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DEBER DE CONOCIMIENTO

ARTICULO 3.1.

El castellano es la lengua espanola oficial
del Estado. Todos los espanoles tienen el
deber de conocerla y el derecho a usarla

EL DEBER DE CONOCIMIENTO DEL CASTELLANO OPERARA
EN LA MEDIDA QUE SU APRENDIZAJE SEA GARANTIZADO



ARTICULO 3.3.

&
ion € spariola.

Las demas lenguas espanolas seran también
oficiales en las respectivas Comunidades
Autonomas de acuerdo con sus Estatutos

STC 88/1983: Una regulacién de horarios minimos que no
permita una ensenanza eficaz de ambas lenguas
incumpliria el articulo 3 de la Constitucion.

STS 87/1986: Todos los habitantes tienen derecho a
conocer y usar ambas lenguas. Ello supone naturalmente
gue ambas lenguas han de ser ensenadas en los centros
escolares con la intensidad que permita alcanzar ese
objetivo (deber que deriva no sélo del Estatuto, sino de |a
misma Constitucion).

Tercer foco
OFICIALIDAD DE LAS LENGUAS



ARTICULO 3.3.

&
ion € spariola.

Las demas lenguas espanolas seran también
oficiales en las respectivas Comunidades
Autonomas de acuerdo con sus Estatutos

a) Oficialidad provoca consecuencias juridicas directas

b) La garantia de oficialidad influye en la divisién de
competencias

c) El objetivo de conocimiento derivado de la oficialidad

pondra la medida del uso vehicular de la lengua

Tercer foco
OFICIALIDAD DE LAS LENGUAS
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DECLINACION EN LA CAV

HE
AUTONOMIA
ESTATUTOA

ESTATUTO DE AUTONOMIA DEL PAIS VASCO Art. 6.2 — 1. El Euskera, lengua propia del Pueblo Vasco,
tendrd, como el castellano, cardcter de lengua oficial en Euskadi,
y todos sus habitantes tienen el derecho a conocer y usar ambas
lenguas.
2. Las instituciones comunes de la Comunidad Auténoma,
teniendo en cuenta la diversidad socio-lingiifstica del Pais Vasco,
garantizardn el uso de ambas lenguas, regulando su cardcter

olicial, v arbitrarin v regulardn las medidas v medios necesarios
)ara ascgurar su conocimiento.




DECLINACION EN LA CAV

1955
Azaroaren 24ko 10/1982 oinarrizko LEGEA, Euskeraren n’<
bilpena arauzkowezkoa.

Euskadiko Herri osoari, Legebilzarrak Azarcaren 24ko
10/1982 “Euskeraren Erabilpena Arauzkouzezko Oinarrizko™
Legea, onartu ducla jakinarazten zaio. Beraz, hori bete eta
betearazi dezatela aginzen diet Euskadiko herritar guztiei.

Gasteizen, 1982garreneko Azaroaren 24an.

Lehendakaria,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

Konstituzioak cta A ia-E k Euskal Herriko
Aumnumu Elhncl.o Agmtanmr:n esku uzien dute euske-
raren ecta arauzk xedezko neu-
rriak hartzea, euskera Euslal Herriaren Kultur:-()ndarﬂren

1955

LEY 10/1982, de 24 de Noviembre, basica de normalizacion
del uso del Euskera.

Se hace saber a todos los ciudadanos de Euskadi que el
Parl. Vasco probado la Ley 10/1982, de 24 de
Novwmbrt, Lty Bisica de Normalizacion del Uso del Euske-

. Por consiguiente, ordeno a todos los ciudadanos de Eus-
kadl particulares y autoridades que la guarden y hagan guar-
darla.

Vitoria-Gasteiz, 24 de Noviembre de 1982.

El Presidente,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

La Constitucion y el Estatuto de Autonomia confian a los
poderes publicos de la Comunidad Auténoma Vasca la adop-
cion de las medidas encaminadas a asegurar el desarrollo v la
normalluclun del uso del cuskera considerando su doble

funtsezko zati eta, kin batean, A

de pam d 1 del Patrimonio Cultural del

-Elkarteko hizkuntza ofizial denez.

Helburua zera d: Euskera, gm'e Ellmncan-n nortasuna-
ren hi

Pueblo Vasco y, junto con el castellano, idioma de uso oficial
en ¢l Territorio de la Comunidad Awténoma.

5: trata de reconocer al euskera como el s:gno mis visiblc

eta mbxlk:nnm bidez, gnab.uukua,k Elluman erabat berta-
kotzeko bidea dela aitoruzea.

Euskera Euskal Herriaren berenezko hizkunuza eta gaztela-
niarekin batean hizkunuza ofizial izateak e die, inola ere,
batagatik edo besteagatik hartaz baliawzen ez diren herritarren
eskubideei kalterik ekarri behar, Euskal Herriko A

y de identidad de nuestra C dad y un instru-
y obj

mento de integracién plena del individuo en ella a wavés de
su conocimiento y uso.

El caricter del euskera como lengua propia del pueblo
vasco y como I:ngua oficial junto con el castellano, no debe
comportar, en mngun caso. mcmscabo de los derechos de
no pueden

-Estatuioaren 6garren Ataleko Sgarrenak berariz dionez.

Hizkunuzari Euskal Herriko herrikide guztien baterapide
denaren aitorpena egin ondoren, euskal hrmmrrds hlzlunA
tzaren alorrean dituzten eskubideak

e por
hacer uso de ella, :onforme a lo establecido expresamente ¢n
el nimero 8 del articulo 6 del Estatuto de Autonomia del Pais
Vasco.

Reconocida la lengua como elemento integrador de todos
los ciudada.nos del Pais Vasco, deben incorporarse a nuestro
o]

gure Leg
zzaratu beharra dago et, batipay, hukunlza oﬁzml bietan

juridico los derechos de los ciudadanos vascos
en materia linglistica, particularmente ¢l derecho a expresar-

CAPITULO SEGUNDO

Del uso del euskera en la ensenanza

Articulo 15

Se reconoce a todo alumno el derecho de recibir la ense-
fanza tanto en euskera como en castellano en los diversos
niveles educativos.

Articulo 16

1. En las ensefianzas que se desarrollen hasta el inicio de
los estudios universitarios, serd obligatoria la ensciianza de la
lengua oficial que no haya sido elegida por el padre o tutor,
0, en su caso, ¢l alumno, para recibir sus ensefianzas.

2. No obstante, el Gobierno regulara los modelos lin-
glisticos a impartir en cada centro teniendo en cuenta la
voluntad de los padres o tutores y la situacion socio-
lingiiistica de la zona.

3. Los centros privados subvencionados con fondos pi-
blicos que impartan ensefanzas regladas tomando como base
una lengua no oficial en la Comunidad, impartirin como
asignaruras obligatorias el euskera y el castellano.



DECLINACION EN LA CAV

Para Preescolar y E.G.B.

Modeloe A.—Todas las materias —exceptuando el euskara—
se impartiran basicamente en castellano. El euskara se impar-
tird como cualquiera de las otras materias comunes, dedican-
dosele semanalmente las horas que establezca el Departamen-
to de Educacién y Cultura. Cuando los alumnos hubieran
adquirido una buena practica en la utilizacion del euskara, en
los niveles superiores de E.G.B. se podran impartir en euskara
algunos de los temas de otras materias.

Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

HEZKUNTZA ETA KULTURA-SAILA DEPARTAMENTO DE EDUCACION Y CULTURA
1438 1453

Uzsailaren 11ko 138/1983 DEKRETUA, Euskal Herrike DECRETO 138/1983. de 11 de Julio. del Departamento 0
kaskunua ez uniberusitarian hizkumza ofidalen evajfera
araupetuz.

Educacion y Cultura, por el que se regula el usa de las
lenguas oficiales ¢n la ensefanza no universitaria en el
Pais Vawo

Euskal Herriko Autonomi Estatutuak dioenez. cuskarak
Euskal Herriko berezko hizkunua denez, hukunua olizialaren
waila izango du Euskal Herriko Autonomi Elkartean. gastela
niarckin batean, eta biztanle gurtick dute hizkunwza biak eza
gutu eta era bilzeko eskubidea

S—— Parr T eablcce que
o cuskara. lengua propia del Pucblo Vasco, tendri, como cl
castellano, cardcier de lengua olicial en la C
noma del Pais Vasco. v que los habitane
cho 4 conocer v a usar ambas lenguas.

Modelo B.—Tanto la lengua castellana como el euskara se
utilizaran para impartir las otras materias. La lengua castella-
na se utilizara, en principio, para materias tales como la lectu-
ra y la escritura y las matematicas. El euskara para las demds
materias: las experiencias, plastica y dindmica sobre todo.
Ademas el euskara y el castellano se trabajardn como materias
de aprendizaje dedicindoseles por semana las horas que el
Departamento de Educacion y Cultura establezca.

Autonomi Elkarteko Erakunde Amankomunck, Euskal
Herriko egoera soziolinguistikoaren aniztasuna konwan iza
nik. bi hizkunzen erabilera seguriatuko durela aginuen du
bestalde, haien ofizialiasuna arautuz eta haien czaguera segur
tatzcko heharrerko neurri e baliabideak erartiz eta avautur,

Por otra parte, dispone ambitn que las Instituciones
comunes a la Comunidad Auténoma, teniends en cuenta la
i

- ambas lenguas, regulando su caricter oficial, v arbitrardn y
in las medidas v medios necesarios para asegurar s

Modelo D.—Todas las materias —exceptuando la lengua
castellana— se impartiran basicamente en euskara, trabajan-
dose éste también como materia de aprendizaje, dedicandose-
le para ello por semana las horas que establezca el Departa-
mento de Educacion y Cultura.

\

Articulo 3.°—1. El uso de las lenguas oficiales en la ense-

flanza no universitaria se hard tomando como referencia los

modelos de ensefianza bilingiie A, B y D descritos en los Ane-
x0s 1 y I del presente Decreto.

2. En todo caso se garantizara la continuidad del proceso
de euskaldunizacion de los alumnos que va lo han iniciado.

Para B.U.P.-C.O.U. y F.P.

Modelo A.—Todas las materias, excepto la Lengua vy Litera-
tura Vasca y las Lenguas Modernas se impartiran basicamente
en la lengua castellana. El euskara tendra tratamiento de
materia comuan y obligatoria, dedicindosele por semana las
horas que establezca el Departamento de Educacion y Cultu-
ra. Con grupos de alumnos que hayan adquirido buen cono-
cimiento del euskara se podran trabajar algunos temas tam-
bi¢n en euskara.

Modelo D.—Todas las materias, exceptuando la Lengua v
Literatura Castellana y las Lenguas Modernas, se impartirin
basicamente en euskara, impartiéndose éste también como
materia de aprendizaje al igual que la lengua castellana,
siguiendo para ello los programas y horarios que se establez-
can por el Departamento de Educacion v Cultura.
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Euskal Autonomi Elkarteko Xedapen Orokorrak
Disposiclones Generales del Pafis Vasco

PRESIDENCIA

1/1993 LEGEA, otsailaren 19koa, Euskal Eskola Puhll-< LEY 1/1998, de 19 de febrero, de la Escuela Piblig
koari buruzkoa. ’

Vasca.
" Eusko Legebiltzarrak ondoko Legea onartu duela ja- Sec hace saber a todos los ciudadanos de Euskadi g
inarazten zaie Euskadiko herritar guztiei: ¢l Parlamento Vasco ha aprobado la siguicnte:

DTSAILAREN 19KO 1/1993 LEGEA, EUSKAL ESKOLA LEY 1/1993, DE 19 DE FEBRERO, DE LA ESCUFL
: ZKOA PUBLICA VASCA

En ese ambito, la escucla piblica es el inst
mmhadu actuacion directa de la Administracién en

w!
za ¢l derecho a la ed ion y en la

constitucional que garani

~TiTuLo
DE! EUSKERA EN LA ESCUELA PUBLICA VASCA

_ Articulo IR.-

Il euskera y el castellano estaran incorporado
obligatoriamente a los programas de enscfianza que
desarrollen en la escuela pablica vasca, en orden
conseguir una capacitacion real para la comprension
cxpresion, oral y escrita, en las dos lenguas, de tal ma
nera que al menos puedan utilizarse como lenguas de
relacion y uso ordinarios.

El Gobierno, a propuesta del Departamento d
Educacion, Universidades e Investigacion, aprc
bara por decreto la regulacion de los modela
lingiiisticos, sin perjuicio de lo establecido en
articulo 47 de esta ley. Estos modeclos tienen
caracter instrumental, como medios idoneos
conjugar en cada caso el objctivo de normal
zacion lingiistica establecido en el articulo |
con el de la transmision de los contenidos cu
culares propios de todo sistema cducativo.
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HABLANTES

Transmision Sistema Euskaldunizacion de
intergeneracional educativo adultos
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La transformacion :

* Aporte significativo de nuevos profesores bilinglies
P rOfeSO ra_d O * Ingente esfuerzo de euskaldunizacion realizado por los profesores
siguiendo las directrices del Departamento de Educacion.
* Inversion desde la administracion

1976-77, 4,7% capacitado

1995-96, 67% capacitado

Profesorado segun el perfil lingiiistico (PL), Profesorado segtin el perfil lingiiistico (PL) Y RED,
1994/95-2011/12 (%) 2011/12 (%)
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Sombras



Sombras: competencias -



57,2

No apto 628
Apto 503 47 3

Total 1.191 100,0

27,5




PRUEBA CON
EXPRESION ORAL




EUSKARA CASTELLANO

GRAFICO | 1: COMPETENCIA LINGUISTICA DEL ALUMNADO EN EUSKERA. _ o
ALUMNADO DE 4° DE EPY 2° DE ESO, CAPV, 2011-2015 (%) GRAFICO 12: COMPETENCIA LINGUISTICA DEL ALUMNADO EN CASTELLANO.

ALUMNADO DE 4° DE EPY 2° DE ESO, CAPV. 201 1-2015 (%)
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Sombras:

Usos linguisticos




Uso global del
euskera en
ambito escolar

2011-2013-2015
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Grado de intensidad de la relacion
con el uso global del euskera
en el entorno escolar

Relacién intensa

Variables independientes

Uso lingtiistico en actividades extraescolares
organizadas.

Modelo Linguistico en que se estudia

Uso lingtiistico en el hogar

Entorno sociolingdistico del municipio en que se ubica
el centro educativo

Primera lengua

Relacion media

Simpatia lingtifstica relativa (EuskeralCastellano)
Competencia lingtifstica en euskera (Diagndstico de
Evaluacion)

Nivel socioecondmico del centro educativo (ISEC)

Relacion debil

Titularidad del centro educativo
Sexo del alumno o alumna

GRAFICO 26:USO GLOBAL DELALUMNADO EN EL ENTORNO ESCOLAR, PARA
CADA MODELO LINGUISTICO. (TASA ATRIBUIDA DE USO).ALUMNADO DE 4° DE EP
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NUEVA ILUMINACION -



N7 == chi@3 &

ikastolenelkartea Sortzen . h e kristau- eskoa

ik hasi

eskolatik abiatuta

NOLA ARTIKULATU
AKINTZA-ARLOA ETA HIZKUNTZA
Zenbait lanabes eskolan erabiltzeko

Estrategias para fomentar el uso del euskera &
desde la escuela




Estudio en profundidad sobre el sistema educativo:

* Perspectiva juridico-legal
* Perspectiva sociolinglistica, psicolinglistica y pedagdgica
* Perspectiva operativa

Proposnmn pout a formation Proposal on teaching
Lksle cuskaldun leanitzak sotzen de alumn&dUerllmQUL descléves phurilingues multilingual students
L] L LR L LB L L
Pa 1l ]
5 5 a RS
KONt SEILUA KON'[SE II.UA KONTSE ILIJA KBﬁTHSNE ill:'UunI\ KONTSEILUA

Necesidad de una propuesta educativa que tuviera los siguientes objetivos:

* Avanzar en la convivencia

* Garantizar los derechos linglisticos

* Equilibrar el desequilibrio entre lenguas
* Cohesionar a la sociedad vasca




EJES PARA UNA REFORMA

 Reforma legal integral para superar el modelo actual

* Objetivo claro: Creacion de vascohablantes multilingues
« Tomar en cuenta la escuela y el entorno sociolinguistico
* Preparacion especializada del profesorado

« Ratios adecuados de alumnado/profesorado
 Euskaldunizacion de |la poblacion inmigrante

« Adecuacion de los centros escolares

« Motivacion de la comunidad escolar

« Evaluacion del material escolar y adecuarlo a la reforma
* Plazos aceptables




EJES PARA UNA REFORMA

NUEVA POLITICA LINGUISTICA

* Objetivo: Uso social normalizado

« Dirigida a la garantia de los derechos linguisticos
 Planificada con objetivos y plazos
 Perspectiva integral

« Dirigida a euskaldunizar personas y espacios



[ksle eusl\aJ un eleanitzak sortzen

Propusta para f formacion
duurnm plmm e

PROPUESTA PARA LA DISTRIBUCION DEL
TIEMPO ENTRE LENGUAS EN CADA ETAPA'Y
CICLO

ACTIVIDADES DE FORMACION DIVERSAS QUE
TODOS LOS CENTROS DE ENSENANZA DEBEN
TENER PARA ENRIQUECER EL PROYECTO
LINGUISTICO

DISENO DEL INSTRUMENTO DE EVALUACION
PARA MEDIR ADECUADAMENTE EL OBJETIVO
B2
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13, Todasas actvidaces StranwTiculares eskan dspohibels na ingua 52 21 SoiwE 3 secniin da Administrackn pobiica
minarz ada
3 EDUCACKON E FORMACION PROFESIONAL
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Confederacion Intersindical Galega

federacién Intersindical Ga
ENSINO

EUSKARAREN GIZARTE ERAKUNDEEN
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